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T — Inizialmente pensata per augurare la buonanotte ai lati del
letto, € in realta un complemento d’arredo ideale per qualsiasi
collocazione e ambiente. La luce fuoriesce da una sfera in

vetro bianco duplex, mentre il resto della lampada ¢ realizzato
in metallo verniciato. Sulla base a tronco di cono si innestano
due calotte a forma di quarti che ruotano intorno a un fulcro.
Come nelle fasi lunari, il cuore luminoso puod essere schermato
orientando manualmente I'involucro metallico, proposto in
quattro diverse colorazioni.

FR — Initialement congu pour souhaiter la bonne nuit aux
cotés du lit, il s’agit en réalité d’'un complément d’ameublement
idéal pour n’importe quel lieu et environnement. La lumiere
s’échappe d’une sphére de verre blanc duplex, tandis que

le reste de la lampe est en métal peint. La base en tronc de
cbne est surmontée deux couvercles en forme de quartier qui
tournent autour d’un pivot. A I'instar des phases de lune, le
cceur lumineux peut étre masqué par orientation manuelle de
I’enveloppe en métal, proposée en quatre couleurs différentes.

& — Disefiada inicialmente para desear las buenas noches

a los lados de la cama, es en realidad un accesorio de
decoracion ideal para cualquier lugar y ambiente. La luz sale
de una esfera de vidrio blanco duplex, mientras que el resto de
la lampara esta hecha de metal pintado. En la base del tronco
de cono se insertan dos casquetes en forma de cuartos que
giran alrededor de un fulcro. Al igual que en las fases lunares,
el corazon luminoso puede protegerse mediante la orientacion
manual de la carcasa metalica, disponible en cuatro colores
diferentes.

EN — Initially designed for saying goodnight by bedsides, in
reality this is an ideal decorative addition for any location or
environment. The light emerges from a duplex white glass
sphere, while the rest of the lamp is made of painted metal.
On the truncated cone base there are two segments shaped
in quarters that rotate around a fulcrum. Just as during the
phases of the moon, the luminous heart can be screened by
manually moving the metal casing, offered in four different
colours.

PE — Anfangs war sie als Nachtkastchenlampe seitlich

des Bettes gedacht. In Wirklichkeit ist es ein idealer
Einrichtungsgegenstand in jeder Position und in jedem
Ambiente. Das Licht tritt aus einer weiBen Duplex-Glaskugel
aus, wahrend der Rest der Lampe aus lackiertem Metall
besteht. Am kegelférmigen Sockel sind zwei Viertelschalen
eingelassen, die sich um einen Kern drehen. Wie in den
Mondphasen kann der Lichtkern abgeschirmt sein und der in
vier Farben erhaltliche Metallkern manuell ausgerichtet werden.

PY — VI3Ha4anbHO 3aQyMaHHbI B Ka4eCTBE HOYHUKOB

no o6erM CTOPOHaM KpOBaTU, B PeasTbHOCTU CBETUITbHUK
ABNAETCA UaeasbHbIM LOMONHEHNEM OBCTaHOBKN O
No6bIX MECT 1 NomMelLeHWr. CBET MCXOOUT U3 CTEKIISHHON
OBOVHOM chepbl 6eN0ro LBeTa, B TO BPEMS Kak OCTaslbHas
4YacTb CBETU/IbHMKA N3rOTOBMIEHA U3 OKpPAaLLEHHOIO
MeTanna. B ocHOBaHMN yCe4YeHHOro KOHyca COeaMHEHbI
OBa konnayka B popme haa SiyHbl, MOBOPaY/BatoLLENCS
BOKPYT LLIAPHMPHOW ocK. Kak 1 hadbl IyHbl, UCTOUHMK
CBEeTa MOXKET BbITb 3aKPbIT SKPaHOM NOCPEACTBOM PYyYHOIO
NMoBOPOTa METAINHECKOIO KOXKYXa, Mpeajaraemoro B
YeTbIPEX Pa3/INYHbIX PacLBETKaXx.
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